
ਪਉੜੀ ॥ 
Pauree: 

ਜਿਉ ਮਛੁਲੀ ਜਿਨੁ ਪਾਣੀਐ ਜਿਉ ਿੀਵਣ ੁਪਾਵ ੈ॥ 
How can the fish live without water? 

ਿ ੂੰ ਦ ਜਵਹ ਣਾ ਚਾਜਰਿਿੋ ਜਿਉ ਿਜਿ ਜਰਿਪਰਾਵ ੈ॥ 
Without the raindrops, how can the rainbird be satisfied? 

ਨਾਦ ਿੁਿੂੰਿਜਹ ਿੇਜਿਆ ਸਨਮੁਖ ਉਜਿ ਿਾਵ ੈ॥ 
The deer, entranced by the sound of the hunter's bell, runs straight to him; 

ਭਵਿੁ ਲੋਭੀ ਿੁਸਮ ਿਾਸੁ ਿਾ ਜਮਜਲ ਆਪ ੁਿੂੰਿਾਵੈ ॥ 
the bumble bee is greedy for the flower's fragrance; finding it, he traps 
himself in it. 

ਜਰਉ ਸੂੰਰ ਿਨਾ ਹਜਿ ਪਿੀਜਰ ਹੈ ਦੇਜਖ ਦਿਸੁ ਅਘਾਵ ੈ॥੧੨॥ 

Just so, the humble Saints love the Lord; beholding the Blessed Vision of His 
Darshan, they are satisfied and satiated. ||12|| 

 


